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Protezione e 
design si 

incontrano, 
proprio dove 

inizia la tua casa. 
 

Protection and 
design meet, 

just where your 
home begins.

In latino "custos" (genitivo: custodis) significa custode, guardiano, sorvegliante o colui 
che si prende cura di qualcosa o qualcuno.

È l’ispirazione da cui siamo partiti.

Bauxt ha scelto questo simbolo di protezione per creare una porta che fosse davvero 
il guardiano della tua casa. Con le tecnologie più innovative e i materiali più evoluti, 
Custos rappresenta oggi la nuova frontiera della sicurezza e del design.

In Latin “custos” (genitive: custodis) means guardian, overseer or the one who takes 
care of something or someone.

It is the inspiration from which we started.

Bauxt chose this symbol of protection to create a door that was truly the guardian of 
your home. With the most innovative technologies and the most advanced materials, 
Custos today represents the new frontier of safety and design.

CUSTOS
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L’INGRESSO IN UNA NOVA ERA. 
ENTERING A NEW ERA.

25.8001 C6
Pannello esterno a settori di Laminam Collection 
Fumo, spessore 7mm.
Maniglia fissa esterna incassata con placca 
completa di defender a filo, effetto alluminio (tipo 
Intro).

External panel with sectors in Laminam 
Collection Fumo, 7mm thick.
Fixed external recessed handle with plate and 
flush defender, aluminium effect (Intro type).

Panneau extérieur à secteurs en Laminam 
Collection Fumo, épaisseur 7 mm.
Poignée extérieure fixe encastrée avec plaque et 
defender affleurant, effet aluminium (type Intro).

Внешняя панель с секциями из Laminam 
Collection Fumo, толщина 7 мм. 
Внешняя стационарная утопленная ручка с 
пластиной, оснащённая защитой (defender) 
заподлицо, эффект алюминия (тип Intro).
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4CUSTOS

The Design you see,
the Thermal Break you feel,

the Safety you seek.

Il Design che vedi, 
il Taglio Termico che senti,

la Sicurezza che cerchi.

25.8002 C6/C8
Pannello interno liscio laccato opaco Bianco 9010, spessore 7mm. 
Maniglia interna incassata a filo, completa di pomolino, effetto 
alluminio (tipo Intro).

Smooth matt lacquered internal panel White 9010, 7mm thick. 
Flush recessed internal handle with knob, aluminum effect (Intro 
type). 
 

Panneau intérieur lisse laqué mat Blanc 9010, 7 mm d’épaisseur. 
Poignée intérieure encastrée à fleur avec bouton, effet aluminium 
(type Intro).

Внутренняя гладкая матовая лакированная панель Bianco 
9010, толщиной 7 мм. Встроенная внутренняя ручка вровень с 
поверхностью, с помпоном, эффект алюминия (тип Intro).



8_Custos Custos_9

25.8003 C6
Pannello interno liscio laminato opaco LT8 grigio, da 
7mm. Maniglia interna G66 cromo satinato. 
 
Smooth matt laminated internal panel LT8 grey, 7mm 
thick. Internal G66 handle satin chrome.

Panneau intérieur lisse laminé mat LT8 gris, 
épaisseur 7 mm. Poignée intérieure G66 chrome 
satinée.

Внутренняя гладкая матовая ламинированная 
панель LT8, серого цвета, толщиной 7 мм. 
Внутренняя ручка G66, сатинированный хром.
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25.8004 C6
Pannello esterno liscio Laminam Ossido Verderame 
a lastra unica, da 7mm.
Maniglia fissa esterna incassata con placca 
completa di defender a filo, effetto alluminio (tipo 
Intro). 
 
Smooth Laminam Ossido Verderame external panel, 
single slab, 7mm thick.
Fixed external recessed handle with plate and flush 
defender, aluminium effect (Intro type).

Panneau extérieur lisse en Laminam Ossido 
Verderame, en une seule pièce, épaisseur 7 mm. 
Poignée extérieure fixe encastrée avec plaque et 
defender affleurant, effet aluminium (type Intro).

Внешняя гладкая панель Laminam Ossido 
Verderame в цельной плите, толщиной 7 мм. 
Внешняя стационарная утопленная ручка с 
пластиной и встроенным защитным элементом, 
эффект алюминия (тип Intro).
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25.8005 C6
Pannello interno liscio Laminam I Naturali Nero Greco natural finish a 
lastra unica, da 7mm.
Maniglia interna incassata a filo, completa di pomolino, effetto 
alluminio (tipo Intro).

Smooth Laminam I Naturali Nero Greco natural finish internal panel, 
single slab, 7mm thick.
Flush recessed internal handle with knob, aluminum effect
(Intro type). 
 

Panneau intérieur lisse Laminam I Naturali Nero Greco natural 
finish, en une seule pièce, épaisseur 7 mm.
Poignée intérieure encastrée à fleur, avec bouton, effet aluminium 
(type Intro).

Внутренняя гладкая панель Laminam I Naturali Nero Greco 
с натуральной отделкой, в цельной плите, толщиной 7 мм. 
Встроенная внутренняя ручка вровень с поверхностью, с 
помпоном, эффект алюминия (тип Intro).

25.8006 C6
Pannello interno liscio laccato opaco Plutone bordeaux NCS S 
5040-R10B, da 7mm.
Maniglia interna G66 cromo satinato.

Smooth internal panel matt lacquered Plutone bordeaux NCS S 
5040-R10B, 7mm thick.
Internal G66 handle satin chrome. 
 

Panneau intérieur lisse laqué en Plutone Bordeaux  NCS S 
5040-R10B, épaisseur 7mm.
Poignée intérieure G66 chrome satinée.

Гладкая внутренняя панель из матового лакованого бордо 
Plutone NCS S 5040-R10B, 7 мм. Внутренняя ручка G66 с 
сатиновым хромом.
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25.8007 C6
Pannello interno liscio laccato opaco Urano verde 
plus (B700), da 7mm.
Maniglia interna incassata a filo, completa di 
pomolino, effetto alluminio (tipo Intro). 
 
Smooth internal panel matt lacquered Urano verde 
plus (B700), 7mm thick.
Flush recessed internal handle with knob, aluminum 
effect (Intro type).

Panneau intérieur lisse laqué mat Urano verde plus 
(B700), épaisseur 7 mm.
Poignée intérieure encastrée à fleur, avec bouton, 
effet aluminium (type Intro).

Внутренняя гладкая матовая лакированная 
панель Urano Verde Plus (B700), толщиной 7 
мм. Встроенная утопленная внутренняя ручка 
вровень с поверхностью, с помпоном, эффект 
алюминия (тип Intro).
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25.8008 C6
Pannello esterno a settori di Laminam Fokos Sale, spessore 7mm. 
Maniglione esterno M6 da 500mm, defender Quadra cromo satinato.

External panel with sectors in Laminam Fokos Sale, 7mm thick. 
External M6 grab bar of 500mm, Quadra defender satin chrome. 
 

Panneau extérieur à secteurs en Laminam Fokos Sale, épaisseur 
7 mm. Poignée de tirage M6 de 500 mm, defender Quadra chrome 
Satinée.

Внешняя панель Laminam Fokos Sale с секционным делением, 
толщиной 7 мм. 
Ручка-скоба M6 длиной 500 мм, defender Quadra, 
сатинированный хром.

25.8009 C6
Pannello interno liscio laccato opaco Venere rosa NCS S 3010-R, da 
7mm. Maniglia interna G2 cromo satinato.

Smooth internal panel matt lacquered Venere rosa NCS S 3010-R, 
7mm thick. Internal G2 handle satin chrome. 
 

Panneau intérieur lisse laqué mat Venere rosa NCS 3010-R, 
épaisseur 7 mm. Poignée intérieure G2 chrome satinée.

Внутренняя гладкая матовая лакированная панель Venere 
Rosa NCS S 3010-R, толщиной 7 мм. Внутренняя ручка G2, 
сатинированный хром.
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25.8010 C6
Pannello interno liscio laccato opaco Luna Grigio 
Soft NCS S 6502-B50G, da 7mm.
Maniglia interna G2 cromo satinato. 
 
Smooth internal panel matt lacquered Luna Grigio 
Soft NCS S 6502-B50G, 7mm thick.
Internal G2 handle satin chrome.

Panneau intérieur lisse laqué mat Luna Grigio Soft 
NCS S 6502-B50G, épaisseur 7mm.
Poignée intérieure G2 chrome satiné.

Гладкая матовая лакированная внутренняя 
панель Luna Grigio Soft NCS S 6502-B50G, 7 мм. 
Внутренняя ручка G2 с сатиновым хромом.



20_Custos Custos_21

25.8012 C6
Pannello esterno liscio Laminam Oxide Moro a 
lastra unica, da 7mm.
Maniglia fissa esterna incassata con placca 
completa di defender a filo, effetto alluminio (tipo 
Intro). 
 
Smooth Laminam Oxide Moro external panel, single 
slab, 7mm thick.
Fixed external recessed handle with plate and flush 
defender, aluminium effect (Intro type).

Panneau extérieur lisse en Laminam Oxide Moro, en 
une seule pièce, épaisseur 7 mm.
Poignée extérieure fixe encastrée avec plaque et 
defender affleurant, effet aluminium (type Intro).

Внешняя гладкая панель Laminam Oxide Moro в 
цельной плите, толщиной 7 мм. 
Внешняя стационарная утопленная ручка с 
пластиной и встроенным защитным элементом, 
эффект алюминия 
(тип Intro).
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25.8011 C6
Pannello esterno Alumy cod. 2029 laccato RAL 7016, da 7mm. 
Maniglione esterno M6 da 1800mm, defender Quadra cromo satinato.

External panel Alumy cod. 2029 lacquered RAL 7016, 7mm thick. 
External M6 grab bar of 1800mm, Quadra defender satin chrome. 
 

Panneau extérieur Alumy cod. 2029 laqué RAL 7016, épaisseur 7 
mm. Poignée de tirage M6 de 1800 mm, defender Quadra chrome 
satinée.

Внешняя панель Alumy, код 2029, лакированная RAL 7016, 
толщиной 7 мм. Ручка-скоба M6 длиной 1800 мм, defender 
Quadra, сатинированный хром.

Il futuro della protezione 
abita già nella tua casa. 

 
The future of security has 

already arrived in your home.

CUSTOS
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Soluzioni di montaggio: • Mounting solutions: • Solutions de montage: • Решения для монтажа:

Stesso telaio, stessi allumini, molteplici soluzioni di montaggio. 
Same frame, same aluminum profiles, multiple mounting solutions.
Même châssis, même profilés d’aluminium, plusieurs solutions de montage. 
Тот же рам, те же алюминиевые профили, множество вариантов монтажа.

Taglio termico:
taglio termico su anta e telaio per un comfort abitativo ai massimi 
livelli. 
Thermal Break:
thermal break on the leaf and frame for maximum living comfort. 
Rupture thermique:
Rupture thermique sur l’ouvrant et le dormant pour un confort 
d’habitation maximal.
Терморазрыв:
терморазрыв на створке и раме для максимального 
жилищного комфорта.

Cerniere: 
cerniere a scomparsa HidenRoll per apertura fino a 125°, regolabili 
su 3 assi ed in obliquo per un montaggio perfetto.
Hinges: 
HidenRoll concealed hinges with opening up to 125°, adjustable on 
3 axes and obliquely for perfect installation.
Charnières:
charnières dissimulées HidenRoll avec ouverture jusqu’à 125°, 
réglage sur 3 axes et en oblique pour un montage parfait.
Петли: 
скрытые петли HidenRoll для открытия до 125°, регулируемые 
по трём осям и по косой для идеальной установки.

Dimensioni:
Standard fino ad LA 900x2100mm, massime monoanta LA 
1200x3000mm, minime LA 750x1751mm
Dimensions:
Standard up to LA 900x2100mm, maximum single leaf LA 
1200x3000mm, minimum LA 750x1751mm

Caratteristiche principali • Caratteristiche principali • Main features • Caractéristiques principales 
• Основные особенности

Serrature installabili: 
monocilindro(C6), doppio cilindro (C7), elettromeccanica DOMO 
Connexa (C8 DOMO), elettromeccanica SMART single action Iseo 
(C8 SMART single action), elettromeccanica SMART Iseo (C8 
SMART).
Installable locks:
single cylinder (C6), double cylinder (C7), electromechanical DOMO 
Connexa (C8 DOMO), electromechanical SMART single action Iseo 
(C8 SMART single action), electromechanical SMART Iseo (C8 
SMART).
Serrures installables:
monocylindre (C6), double cylindre (C7), électromécanique DOMO 
Connexa (C8 DOMO), électromécanique SMART simple action Iseo 
(C8 SMART simple action), électromécanique SMART Iseo 
(C8 SMART).
Устанавливаемые замки:
одноцилиндровый (C6), двухцилиндровый (C7), 
электромеханический DOMO Connexa (C8 DOMO), 
электромеханический SMART single action Iseo (C8 SMART 
single action), электромеханический SMART Iseo (C8 SMART).

Rasomuro interno / Flush to the internal wall / Affleurante avec le mur intérieur / Решения для монтажа

Complanare interno / Internal coplanar / Coplanaire intérieur / Внутренняя компланарная

Complanare - rasomuro interno e complanare esterno /  Coplanar - flush to the internal wall and external coplanar
Coplanaire - affleurante avec le mur intérieur et coplanaire extérieur

Копланарный — внутренний заподлицо со стеной, внешний копланарный

Lato esterno / External side / Côté extérieur / внешняя сторона

Lato interno / Internal side / Côté intérieur / внутренняя сторона

Lato esterno / External side / Côté extérieur / внешняя сторона

Lato interno / Internal side / Côté intérieur / внутренняя сторона

Lato esterno / External side / Côté extérieur / внешняя сторона

Lato interno / Internal side / Côté intérieur / внутренняя сторона

Certificati • Certifications • Certificats • Сертификаты

Antieffrazione: 
classe 4 con estendibilità da LA 800x2000 fino ad LA 
1200x3000 secondo UNI EN 1627.
Burglar-resistant:
class 4 with extensibility from LA 800x2000 up to LA 
1200x3000 according to UNI EN 1627.
Anti-effraction:
classe 4 avec une extensibilité de LA 800x2000 jusqu’à 
LA 1200x3000 selon UNI EN 1627.
Защита от взлома:
класс 4, расширяемость от LA 800x2000 до LA 
1200x3000 согласно UNI EN 1627.

Acustica: 
RW=42dB fino a 2,835 m2 di LA (es. con massima 
larghezza LA 1200x2362, es. con massima altezza LA 
945x3000), oltre questa superficie RW=41dB. 
Acoustics:
RW=42dB up to 2.835 m2 of LA (e.g. with maximum width 
LA 1200x2362, e.g. with maximum height LA 945x3000), 
beyond this surface RW=41dB.
Acoustique:
RW=42dB jusqu’à 2,835 m2 de LA (par exemple avec 
une largeur maximale LA 1200x2362, par exemple avec 
une hauteur maximale LA 945x3000), au-delà de cette 
surface RW=41 dB.
Акустика:
RW=42 дБ до 2,835 м² площади LA (например, 
при максимальной ширине LA 1200x2362 и 
максимальной высоте LA 945x3000), при большей 
площади RW=41 дБ.

Termica:
Fino ad UD= 0,9 W/m²K
Thermal:
Up to UD= 0.9 W/m²K
Thermique:
Jusqu’à UD= 0,9 W/m²K
Теплоизоляция:
Вплоть до UD = 0,9 Вт/м²К

A / A / V : 
Anta cieca singola 2/npd/5C fino ad LA 1000x2500, 
oltre 2/npd/npd fino ad LA 1200x3000; anta cieca 
singola con kit Sigillo per la tenuta all’acqua in fase di 
test.
A / W / W : 
Single solid door 2/npd/5C up to LA 1000x2500, beyond 
2/npd/npd up to LA 1200x3000; single solid door with 
kit Sigillo (threshold) for water tightness during testing.
A / E / V :
Ouvrant aveugle simple 2/npd/5C jusqu’à LA 
1000x2500, au-delà  2/npd/npd jusqu’à LA 1200x3000 
; ouvrant aveugle simple avec kit Sigillo (seuil) pour 
l’éntanchéité kirs des tests.
воздух / вода / ветер :
Одиночная глухая створка 2/npd/5C до LA 
1000x2500, для размеров свыше 2/npd/npd до LA 
1200x3000; одиночная глухая створка с комплектом 
Sigillo 
(порог) для обеспечения водонепроницаемости в 
фазе испытаний.

Dimensions:
Standard jusqu’à LA 900x2100 mm,  maximale à un vantail LA 
1200x3000 mm, minimes LA 750x1751mm
Размеры:
стандартные до LA 900x2100 мм, максимальные для 
одностворчатой двери LA 1200x3000 мм, минимальные 
750x1751 мм.
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A richiesta, installabile maniglia interna tipo Intro, dedicata 
incassata su pannello, verniciata effetto alluminio. Cilindro con 
pomolino interno dedicato. 
 
Available on request with an internal Intro handle, dedicated, 
recessed on the panel, painted with an aluminium effect 
finish. Cylinder with dedicated internal knob.

Sur demande, poignée interne type Intro, encastrée dans le 
panneau, peinte effet aluminium. Cylindre avec bouton 
intérieur dédié.

По запросу, устанавливаемая внутренняя ручка типа Intro, 
встроенная в панель, покрашенная с эффектом 
алюминия. Цилиндр со специальной внутренней ручкой.

Maniglieria speciale tipo Intro: (a richiesta, non di serie) • Special Intro handles: (on request, not 
standard) • Poignée spéciale type Intro: (sur demande, pas standard) • Специальная ручка тип Intro: 
(по запросу, не входит в стандартную комплектацию).

Taglio termico, sezioni anta: • Thermal break, leaf sections: • Rupture thermique, sections de l’ouvrant: 
Терморазрыв, секции створки:

Esempio isoterme calcolo termico: • Example of isotherms from thermal calculation: 
Exemple d’isothermes de calcul thermique: • Пример изотерм термического расчёта:

Sezione orizzontale / Horizontal section / Section horizontale / Горизонтальный участок

Isolamento in EPS (spessore variabile su anta)
EPS insulation (variable thickness in the door leaf) 
Isolation en EPS (épaisseur variable sur l’ouvrant) 
EPS-изоляция (переменная толщина на 
створке)

ASSE TAGLIO TERMICO
THERMAL BREAK AXIS
AXE DE RUPTURE THERMIQUE 
ОСЬ ТЕРМОРАЗРЫВ

Lato esterno / External side
Côté extérieur / внешняя сторона

Taglio termico (poliammide)
Thermal break (polyamide) 
Rupture thermique 
(polyamide) 
Терморазрыв (полиамид)

ASSE TAGLIO TERMICO
THERMAL BREAK AXIS

AXE DE RUPTURE THERMIQUE 
ОСЬ ТЕРМОРАЗРЫВ

Pannello esterno (7 o 14mm) / External Panel (7 or 14mm
Panneau extérieur (7 ou 14mm) / Внешняя панель (7 или 14 мм) 

Supporto pannello (materiale isolante)
Panel support (insulation material)

Support de panneaux (matériau isolant) Опора 
панелей (утеплительный материал)

Lato interno / nternal side
Côté intérieur / внутренняя сторона

Pannello interno (7 o 14mm) / Internal Panel (7 or 14mm)
Panneau intérieur (7 ou 14mm) / Внутренняя панель (7 или 14 мм)

A richiesta, installabile placca con defender a filo e maniglia 
esterna fissa tipo Intro, dedicata, incassata su pannello, verniciata 
effetto alluminio.
Nota: la maniglia fissa incassata verrà tolta nel caso di maniglione 
fisso esterno. 
 
Available on request with flush defender and fixed external Intro 
handle, dedicated, recessed on the panel, painted with aluminium 
effect finish.
Note: the recessed fixed handle will be removed in presence of an 
external fixed handle/grab bar.

Sur demande, poignée extérieure fixe type Intro avec un defender 
affleurant, dédiée, encastrée dans le panneau, peinte effet 
aluminium.
Note : la poignée fixe encastrée sera retirée dans le cas d’une 
poignée fixe externe.

По запросу, устанавливается плaкка с защитным дефендером 
и фиксированная внешняя ручка типа Intro, специальная, 
встроенная в панель, покрашенная с эффектом алюминия.
Примечание: встроенная фиксированная ручка будет удалена 
в случае установки внешнего фиксированного мангильона.
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L’azienda si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nelle 
finiture e nei disegni dei prodotti presentati in questo catalogo. I colori dei materiali e 
delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti a modifiche grafiche in post 
produzione e alle tolleranze dei processi di stampa.

The company reserves the right to make, without notice, changes to the materials, 
finishes, and designs of the products presented in this catalog. The colors of materials 
and finishes are indicative only, as they are subject to graphic adjustments in post-
production and to the tolerances of the printing processes.
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BAUXT S.r.l.
via G. Agnelli, 15
33053 Latisana (UD) - Italy
Tel +39 0431 521058
Fax +39 0431 521797
www.bauxt.com
info@bauxt.com

L’entreprise se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des modifications aux 
matériaux, aux finitions et aux dessins des produits présentés dans ce catalogue. Les 
couleurs des matériaux et des finitions sont données à titre indicatif, car elles peuvent 
être modifiées graphiquement en post-production et sont soumises aux tolérances des 
procédés d’impression.

Компания оставляет за собой право вносить без предварительного 
уведомления изменения в материалы, отделку и дизайн продукции, 
представленной в этом каталоге. Цвета материалов и отделки приведены для 
справки, так как могут быть изменены в графической постобработке и зависят 
от допусков печатных процессов.

Photo editing:
Pop Com Studio
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